
SMĚRNICE RADY 2006/18/ES

ze dne 14. února 2006,

kterou se mění směrnice 77/388/EHS, pokud jde o snížené sazby daně z přidané hodnoty

RADA EVROPSKÉ UNIE,

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského společenství,
a zejména na článek 93 této smlouvy,

s ohledem na návrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (1),

s ohledem na stanovisko Evropského hospodářského
a sociálního výboru (2),

vzhledem k těmto důvodům:

(1) Měla by být poskytnuta možnost uplatňovat sníženou
sazbu daně z přidané hodnoty na dálkové vytápění,
stejně jako na dodávky zemního plynu a elektřiny, pro
které je možnost uplatňovat sníženou sazbu již stano-
vena v šesté směrnici Rady 77/388/EHS ze dne
17. května 1977 o harmonizaci právních předpisů člen-
ských států týkajících se daní z obratu – Společný systém
daně z přidané hodnoty: jednotný základ daně (3).

(2) Pro lepší hodnocení dopadu snížených sazeb je třeba, aby
Komise vypracovala hodnotící zprávu o dopadu sníže-
ných sazeb uplatňovaných na místně poskytované
služby, zejména z hlediska vytváření pracovních míst,
hospodářského růstu a řádného fungování vnitřního trhu.

(3) Je tedy třeba prodloužit do 31. prosince 2010 zkušební
uplatňování snížených sazeb u služeb s vysokým podílem
lidské práce a stanovit možnost pro všechny členské státy
zapojit se do tohoto uplatňování za stejných podmínek.

(4) Je tedy třeba, aby členské státy, které si poprvé přejí
využít možnosti volby podle čl. 28 odst. 6 směrnice
77/388/EHS, a členské státy, které si přejí změnit seznam
služeb, u kterých použily toto ustanovení v minulosti,

podaly Komisi žádost a současně jí poskytly příslušné
údaje pro účely hodnocení. Tohoto předchozího hodno-
cení ze strany Komise není třeba, pokud členské státy
obdržely povolení v minulosti a předložily v této věci
Komisi zprávu.

(5) Za účelem zajištění právní kontinuity by se tato směrnice
měla použít ode dne 1. ledna 2006.

(6) Provádění této směrnice žádným způsobem nemění
právní předpisy členských států,

PŘIJALA TUTO SMĚRNICI:

Článek 1

Směrnice 77/388/EHS se mění takto:

1. Článek 12 se mění takto:

a) V odstavci 3 se písmeno b) nahrazuje tímto:

„b) Členské státy mohou uplatňovat sníženou sazbu na
dodání zemního plynu, elektřiny a dálkového vytá-
pění, nevznikne-li tím nebezpečí narušení hospo-
dářské soutěže. Členský stát, který má v úmyslu
takovou sazbu uplatňovat, o tom musí předem
uvědomit Komisi. Komise rozhodne, zda hrozí
nebezpečí narušení hospodářské soutěže. Nepřijme-
li Komise toto rozhodnutí do tří měsíců od uvědo-
mění, má se za to, že žádné nebezpečí narušení
hospodářské soutěže nehrozí.“

b) V odstavci 4 se doplňuje nový pododstavec, který zní:

„Nejpozději do 30. června 2007 předloží Komise Evrop-
skému parlamentu a Radě, na základě studie provedené
skupinou nezávislých ekonomických odborníků, obecnou
hodnotící zprávu o dopadu snížených sazeb uplatňova-
ných na místně poskytované služby, včetně restauračních
služeb, zejména z hlediska vytváření pracovních míst,
hospodářského růstu a řádného fungování vnitřního
trhu.“
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2. Ustanovení čl. 28 odst. 6 se mění takto:

a) První pododstavec se nahrazuje tímto:

„Rada může jednomyslně na návrh Komise povolit které-
mukoli členskému státu, aby nejdéle do 31. prosince
2010 uplatňoval snížené sazby podle čl. 12 odst. 3
písm. a) třetího pododstavce na nejvýše dvě kategorie
služeb uvedených v příloze K. Ve výjimečných případech
může být členský stát oprávněn uplatňovat snížené sazby
na služby patřící do tří výše uvedených kategorií.“

b) Čtvrtý pododstavec se nahrazuje tímto:

„Členský stát, který si přeje uplatňovat poprvé po
31. prosinci 2005 sníženou sazbu na službu nebo služby
podle prvního pododstavce tohoto ustanovení, o tom
uvědomí Komisi do 31. března 2006. Do uvedeného
dne sdělí Komisi všechny příslušné údaje pro vyhodno-
cení nových opatření, která si přeje zavést, zejména:

a) oblast působnosti opatření a podrobný popis dotče-
ných služeb;

b) údaje prokazující splnění podmínek stanovených ve
druhém a třetím pododstavci;

c) údaje o rozpočtových nákladech zamýšleného
opatření.“

Článek 2

Tato směrnice vstupuje v platnost dnem vyhlášení v Úředním
věstníku Evropské unie.

Použije se ode dne 1. ledna 2006.

Článek 3

Tato směrnice je určena členským státům.

V Bruselu dne 14. února 2006.

Za Radu
předseda

K.-H. GRASSER
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